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Wir freuen uns, dass Sie sich fur einen Wasserkocher von Tefal entschieden haben. Bitte lesen Sie die fur
unsere gesamten Modelle gliltige Gebrauchsanweisung aufmerksam durch und heben Sie sie gut auf: bei
unsachgemdpBer Handhabung tibernimmt Tefal keinerlei Haftung.

Sicherheitshinweise

- Benutzen Sie den Wasserkocher ausschlielich zum Erwdarmen von Trinkwasser.

- SchlieBen Sie das Gerdt ausschlieflich an geerdete Steckdosen oder Verlangerungskabel mit geerdeter Steckdose
an. Versichern Sie sich, dass die auf dem Typenschild des Gerdts angegebene Gerdtespannung der Spannung Ihres
Stromnetzes tbereinstimmt. Es sollten keine Mehrfachsteckdosen verwendet werden.

- Bei falschem Anschluss erlischt die Garantie.

- Benutzen Sie den Wasserkocher nicht mit nassen Handen oder wenn Sie barfuss sind.

- Benutzen Sie bei den Aufheizzyklen stets den Filter.

- Stellen Sie den Wasserkocher und seinen Sockel nicht auf heife Fldchen wie Elektrokochplatten und setzen Sie ihn
nicht in der Ndhe von offenen Flammen in Betrieb.

- Ziehen Sie beim Auftreten von Funktionsstorungen aller Art unverziiglich den Stecker.

- Ziehen Sie den Stecker nicht am Stromkabel aus der Steckdose.

- Lassen Sie das Stromkabel nicht Gber Tische und Arbeitsfldchen hinunterhdngen, um zu vermeiden, dass das Gerat
herunterfallt.

- Bleiben Sie stets wachsam, wenn das Gerdt in Betrieb ist und achten Sie besonders auf den aus der Tille
austretenden, extrem heien Dampf.

- Das Gehduse des Wasserkochers erhitzt sich beim Betrieb des Gerdts ebenfalls sehr stark. Fassen Sie den
Wasserkocher nur am Griff an.

- Fassen Sie den Filter und den Deckel grundsdtzlich nicht an, wenn das Wasser kocht.

- Transportieren Sie den Wasserkocher nicht, solange er in Betrieb ist.

- Von der Garantie sind Wasserkocher ausgeschlossen, die wegen unterlassener Entkalkung nicht oder nur schlecht
funktionieren.

- Schiitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und Frost.

- Benutzen sie das Gerdt nicht, wenn es beschddigt wurde oder nicht einwandfrei funktioniert oder wenn das

- Stromkabel oder der Stecker beschadigt sind. Nehmen Sie den Wasserkocher auf keinen Fall auseinander.

- Mit Ausnahme der Reinigung und des Entkalkens gemdp der Betriebsanleitung des Gerdts diirfen Eingriffe aller Art
an dem Gerdt nur von zugelassenen Kundendienstzentren von TEFAL vorgenommen werden.

- Stecken Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch aus, wenn Sie es langere Zeit nicht mehr benutzen oder reinigen
wollen.

- Uberlassen Sie niemals unbeaufsichtigten Kindern oder Personen das Gerdt, wenn deren physische oder sensorische
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen sie am sicheren Gebrauch hindern. Sie mussen stets tiberwacht
werden und zuvor unterwiesen sein.

- Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicher zu gehen, dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.

- Dieses Gerdat ist ausschlieBlich fur den Haushaltsgebrauch bestimmt.

Dieses Gerat ist dazu bestimmt, im Haushalt und dhnlichen Anwendungen verwendet zu werden, wie beispielweise
- in Klchen fir Mitarbeiter in Laden, Buros und anderen gewerblichen Bereichen
- in landwirtschaftlichen Anwesen
- von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen
- in Frihstuckspensionen
Im Falle einer gewerblichen oder professionellen Nutzung erlischt die Garantie.

- Der Wasserkocher und das Stromkabel diirfen nicht in die Néhe von Wéarmequellen, nassen oder rutschigen Fldchen
oder scharfen Kanten geraten.

- Benutzen Sie bei den Aufheizzyklen stets den Filter.

- Der Wasserkocher darf nur mit verriegeltem Deckel und zusammen mit seinem eigenen Sockel in Betrieb gesetzt
werden.

- Tauchen Sie das Gerdt, den Sockel, das Stromkabel und den Stecker nicht in Wasser oder sonstige Flissigkeiten.

- Machen Sie den Deckel nicht auf, wenn das Wasser kocht.

- Benutzen sie denWasserkocher nicht, wenn das Stromkabel oder der Stecker beschddigt sind. Um jedwede Gefahr
auszuschlieBen, darf das Stromkabel nur von einem zugelassenen Kundendienstzentrum von TEFAL ausgetauscht
werden.
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



